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Данный экзамен по китайскому языку уровня B2 аккредитован в соответствии 
с положениями CEFR, основной функцией которой является проверка языковых 
навыков и умений китайского языка для тех, кто не является его носителями. 
Таким образом, этот экзамен представляется уникальной возможностью для 
студента, который, благодаря этой сертификации, сможет получить доступ к 
должностям большей значимости и престижа. 

Добро пожаловать 
01

Видеопрезентация
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С TECH вы сможете сдать экзамен в 
удобной, легкой и онлайн форме. Таким 
образом, вы подтвердите свой уровень 
китайского языка, не выходя из дома”



Презентация

06 | Добро пожаловать

Важность китайского языка в мире продолжает расти. В самом деле, для деловой и 
рабочей среды становится все более необходимым свободно владеть этим языком. 
Более того, ожидается, что к 2030 году Китай станет ведущей мировой державой, 
поскольку большинство международных инвестиций приходится на китайцев, 
поэтому владение этим языком станет ключом к успеху в высококонкурентной 
бизнес-среде. Поэтому только профессионалы, владеющие этим языком на 
среднем или продвинутом уровне, будут выделяться на фоне конкурентов. 

Исходя из контекста, TECH предоставляет данный университетский 
экзамен, который позволяет студенту достичь этого дифференцированного 
уровня, сдав экзамен, подтверждающий уровень В2 по китайскому языку 
в соответствии с требованиями CEFR. Данный экзамен, который проводит 
TECH, помогает студентам достичь этой цели и приближает их к их личным 
целям. Экзамен адаптируется к вашим обстоятельствам, позволяя вам 
выбирать время и место для его сдачи, с помощью наставника, который будет 
сопровождать вас на протяжении всего процесса.

Подтвердите свой уровень владения 
китайским языком, пройдя обучение 

в крупнейшем в мире цифровом 
университете, и ваши шансы 

поднимутся на новый уровень. 

Китай, Бирма, Камбоджа, Филиппины, 
Индонезия, Малайзия, Сингапур, 
Таиланд, Тайвань и др. Ваши 
профессиональные возможности 
не будут иметь географических 
ограничений благодаря сертификату 
знания языка в TECH. 
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Доказано, что изучение языков 
делает нас умнее. Нейронные 
связи мозга усиливаются в 
процессе изучения языка”

José Antonio Marina. 
Философ, литератор и педагог.

Сдавайте экзамен из любой точки мира, 
онлайн, в удобное для вас время. Вы 
выбираете тот экзамен, который подходит 
именно вам.

Нервничаете из-за длинных очередей для 
регистрации на экзамен и сдачи различных 
тестов? Вы сможете зарегистрироваться 
онлайн и сдать экзамен с экзаменатором, 
который будет работать только с вами; без 
внешнего давления.

Получите свой сертификат в рекордно 
короткие сроки и в цифровом формате, 
чтобы всегда иметь его при себе.

Без стрессаГибкое расписание и  
индивидуальный подход 

Без ожиданий



Почему важно 
получить сертификат 
уровня B2?
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В таких странах, как Корея, Индонезия, Таиланд, Вьетнам, Филиппины и 
Малайзия, китайский язык становится мощным средством коммуникации. На 
самом деле, даже в таких странах, как Япония, легче общаться на китайском, 
чем на английском. Таким образом, специалист, свободно владеющий 
китайским языком, сможет не только общаться с носителями языка, но и 
взаимодействовать с другими людьми, использующими китайский язык в 
качестве иностранного. И это становится все более актуально благодаря 
влиянию китайской экономики на весь континент. 

По этой причине наличие сертификата уровня B2 по китайскому языку 
может стать большим стимулом для студента, который получит доступ к 
управленческим и важным должностям в азиатских транснациональных 
корпорациях, будучи способным свободно общаться как устно, так и письменно 
на китайском языке и, что самое важное,подтверждает свои компетенции перед 
аккредитованным и признанным во всем мире органом CEFR. 



Специалист, свободно владеющий китайским языком, 
сможет не только общаться с носителями китайского 
языка, но и также взаимодействовать с другими 
людьми, использующими китайский язык в качестве 
иностранного. Именно поэтому сертификация уровня 
языка очень важна для вашего карьерного роста”
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Улучшите свои карьерные возможности, 
получив сертификат о владении китайским 

языком на уровне выше среднего, например, 
B2, и начните добиваться всех своих целей. 

|10 | Почему важно получить сертификат уровня В2?

TECH Технологический университет

CEFR является единственной системой признания и аккредитации уровня 
учащегося. Хотя существуют и другие системы аттестации, они исходят 
от частных учреждений и поэтому не являются действительными. CEFR 
устанавливает единый критерий для определения различных уровней сложности 
курсов и квалификаций, которые признаются во всем Европейском Союзе.

TECH предлагает вам единственную интенсивную программу подготовки к 
устному экзамену, которая гарантирует, что вы получите сертификат на уровень 
владения языком, на 100% основанный по CEFR, единственной системе, 
признанной и принятой во всей Европе. 

Данный языковой сертификат соответствует 
системе CEFR и не нуждается в продлении 
и обновлении, как другие сертификаты: он 
выдается на бессрочный период.
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В будущем носители китайского языка 
будут иметь большое преимущество перед 
теми, кто говорит только на английском. 
Подтвердив свой уровень языка, вы станете 
высококонкурентным кандидатом”

НАЧАЛЬНЫЙ 
УРОВЕНЬ

СРЕДНИЙ 
УРОВЕНЬ

ПРОДВИНУТЫЙ 
УРОВЕНЬ



Методология и 
критерии оценки 
экзаменов

03

Проработанная методология, используемая TECH для этого экзамена, созданная 
в соответствии с требованиями CEFR, гарантирует качество по сравнению с 
другими сертификатами. 
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Задания университетского экзамена на 
уровень владения языком проводятся 
онлайн, адаптируясь к вашим личным и 
профессиональным обстоятельствам”
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Cертифицированный экзамен уровня B2, соответствует четвертому уровню 
из шести уровней CEFR. На этом уровне пользователь предрасположен к 
продвинутому владению языком и может развивать многочисленные навыки 
владения языком:

Какие навыки соответствуют уровню B2?

Понимать основные идеи сложных текстов на конкретные и 
абстрактные темы, даже если они носят технический характер, 
при условии, что они относятся к вашей области специализации

01
Общаться с носителями языка достаточно бегло и 
естественным образом, так что общение не требует от 
собеседников никаких усилий 

02
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Сертификаты CEFR действительны 
во всем мире, в отличие от других 
систем аккредитации. Сдайте 
экзамен в TECH и получите 
сертификат, подтверждающий 
ваш уровень владения китайским 
языком на уровне B2”

01

Описывать опыт, события, желания  
и стремления, а также кратко обосновать 
свое мнение или объяснить свои планы

04
Создавать доступные для понимания, подробные 
тексты на различные темы и отстаивать свою точку 
зрения на общие темы, указывая плюсы и минусы 
различных вариантов

03
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Китайский язык теперь используется 
не только в Китае: подтвердив свой 
уровень, вы сможете открыть для 
себя возможности трудоустройства 
по всей Азии.

Таблица самооценки уровня B2

На что способен пользователь такого уровня?

Понимать Говорить Писать

Понимание речи на слух

 � Понимать длинные речи и 
лекции и даже следить за 
сложными аргументами, если 
тема относительно знакома

 � Понимать почти все 
телевизионные новостные и 
информационные программы

 � Понимать большинство 
фильмов, в которых речь 
озвучивается на уровне 
стандартного языка

Понимание прочитанного

 � Читать статьи и отчеты по 
современным вопросам, в 
которых авторы занимают 
определенные позиции или 
точки зрения

 � Понимать современную 
литературную прозу

Устное общение

 � Участвовать в разговоре с 
такой степенью беглости и 
спонтанности, которая делает 
возможным нормальное 
общение с носителями языка

 � Принимать активное участие 
в дискуссиях в повседневных 
ситуациях, объясняя и 
отстаивая свою точку зрения

Устное изложение

 � Представлять четкие и 
подробные описания широкого 
круга тем, относящихся к 
вашей области знаний

 � Объяснять свою точку 
зрения по какому-
либо вопросу, изложив 
преимущества и недостатки 
различных вариантов

Письменное изложение

 � Представлять четкие и 
подробные описания широкого 
круга тем, относящихся к 
вашей области знаний

 � Писать эссе или отчеты, 
передавая информацию 
или предлагая доводы в 
поддержку или опровержение 
определенной точки зрения

 � Писать письма, 
подчеркивающие важность, 
придаваемую определенным 
фактам и переживаниям
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Словарный запас

 � Будете иметь достаточно высокий 
уровень языка, чтобы быть в 
состоянии 

 � дать четкое описание и выразить 
мнение по общим темам без поиска 
слов, и сможете использовать 
сложные предложения для 
достижения этой цели

Редактирование

 � Сможете продемонстрировать 
относительно высокий 
уровень грамматики

 � Не будете совершать ошибок, 
вызывающих непонимание, и будете 
способны исправлять почти все 
свои ошибки

Беглость

 � Сможете произносить фрагменты 
речи в достаточно ровном темпе; 
хотя и будете сомневаться в поисках 
структур или выражений

 � Не будут наблюдаться долгие паузы

Общение

 � Сможете начать разговор, 
вступать в разговор в нужное 
время и заканчивать его, 
когда это необходимо, хотя 
это не всегда можно сделать 
подходящим образом 

 � Сможете участвовать в 
дискуссиях на повседневные 
темы, подтверждая свое 
понимание, приглашая к участию 
других и т.д

 Связность

 � Сможете использовать 
ограниченное количество 
повторов, чтобы превратить свои 
предложения в четкую и связную 
речь, хотя может проявляться 
некоторая «нервозность», в 
случае если речь длинная 

Что вы ожидаете от этого уровня?

Качественные аспекты использования разговорного языка 
для уровня B2
(В соответствии с CEFR)
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01 Цели для понимания речи на слух
Кандидат может: 

 � Понимать основные идеи лингвистически сложного дискурса 
на конкретные и абстрактные темы, представленные на 
стандартном уровне языка, включая технические дискуссии в 
вашей области специализации

 � Понимать развернутую речь и сложные аргументы при 
условии, что тема достаточно знакома и развитие дискурса 
облегчается при помощи лексических маркеров

 � Понимать все типы речи, как при личном общении, так и 
за экраном, на знакомые и незнакомые темы из личной, 
общественной, академической или профессиональной 
жизни. Только чрезмерный фоновый шум, неадекватное 
структурирование речи или идиоматическое использование 
языка влияют на способность понимать

 � Постараться понять многое из того, что говорят вокруг, 
но также не исключено столкнуться с проблемой 
эффективности в процессе коммуникации с несколькими 
носителями языка, если они не изменят свою речь каким-
либо образом

 � Следить за оживленными беседами между 
носителями языка

 � Понимать основные идеи лингвистически сложных лекций, 
бесед и докладов, а также других форм академической и 
профессиональной презентации

Цели
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 � Может понимать высказывания и сообщения на конкретные 
и абстрактные темы, на стандартном языке и при 
нормальном темпе

 � Понимать большинство документальных радиопередач 
и других записанных или транслируемых материалов, 
передаваемых на стандартном языке, и определять 
настроение и тон говорящего

 � Понимать записи на стандартном языке, которые могут 
встретиться в социальной, профессиональной или 
академической жизни, и определять точку зрения и отношение 
говорящего, а также содержание информации

02 Цели для понимания прочитанного
Кандидат может:

 � Читать достаточно бегло, адаптируя стиль и скорость чтения 
к различным текстам и целям и выборочно используя 
соответствующие справочные источники. Иметь широкий 
активный словарный запас для чтения, но испытывать 
некоторые трудности с редко использующими идиомами

 � Читать корреспонденцию, относящуюся к вашей области, и 
легко улавливать ее основной смысл

 � Быстро искать нужные детали в длинных и сложных 
текстах. Быстро определить содержание и значение 
новостных материалов, статей и отчетов по широкому 
кругу профессиональных тем и принять решение о 
целесообразности дальнейшего анализа
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03 Цели для устного изложения
Кандидат может: 

 � Участвовать в разговоре с такой степенью беглости и 
спонтанности, которая делает возможным регулярное 
общение с носителями языка без напряжения для обеих 
сторон. Подчеркивать личную значимость определенных 
фактов и опыта, четко выражать и отстаивать точку зрения, 
предоставляя соответствующие объяснения и аргументы

 � Понимать статьи и отчеты о текущих проблемах, когда 
авторы занимают определенные позиции или точки зрения

 � Получать информацию, идеи и мнения из 
узкоспециализированных источников в сфере своих 
интересов. Понимать специализированные статьи, 
которые не относятся к вашей области, при условии, что 
вы можете время от времени пользоваться словарем для 
подтверждения интерпретации терминологии

 � Понимать длинные и сложные инструкции вашей области, 
включая подробные условия и предупреждения при условии, 
что вы можете перечитывать сложные разделы

 � Понимать большинство телевизионных программ новостей 
и текущих событий. Понимать документальные фильмы, 
живые интервью, дебаты, спектакли и большинство фильмов 
на стандартном языке

 � Говорить свободно, точно и эффективно на широкий 
круг общих, академических, профессиональных или 
досуговых тем, четко обозначая связь между идеями. 
Общаться спонтанно и имеет хорошую грамматическую 
базу без демонстрации особых признаков необходимости 
ограничивать то, что вы говорите, и принимать уровень 
формальности, соответствующий обстоятельствам

 � Хорошо понимать, что вам говорят на стандартном языке, 
даже в шумной обстановке

 � Вести продолжительные разговоры на разные темы, даже в 
шумной обстановке

 � Вести беседу с носителями языка, не забавляя и не 
раздражая их ненамеренно, и не требуя от них поведения, 
отличного от поведения носителя языка

 � Передавать некоторые эмоции и подчеркивать личную 
значимость фактов и опыта

 � Следовать ритму оживленных дискуссий между носителями 
языка. Точно выражать идеи и мнения, убедительно 
представлять сложные аргументы и отвечать на них

 � Принимать активное участие в неформальных дискуссиях в 
повседневных ситуациях, делая комментарии, четко выражая 
свое мнение, оценивая альтернативные предложения, 
выдвигая гипотезы и отвечая на них
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04 Цели для письменного изложения
Кандидат может:

 � Эффективно выражать новости и свою точку зрения в 
письменном виде и адаптироваться к точкам зрения 
других людей

 � Писать письма, передающие эмоции и 
подчеркивающие личную значимость событий и 
переживаний; комментировать новости и взгляды 
человека, с которым вы переписываетесь

 � Понять многое из того, что говорят вокруг, но также не 
исключено столкнуться с проблемой эффективности в 
процессе коммуникации с несколькими носителями языка, 
если они не изменят свою речь каким-либо образом

 � Выражать и поддерживать свое мнение в дискуссиях, 
предоставляя соответствующие объяснения, 
аргументы и комментарии

 � Понимать с полной уверенностью подробные инструкции. 
Вносить свой вклад в ход работы, приглашая других к 
участию, высказывая свое мнение и т.д

 � Четко обрисовать вопрос или проблему, предположить 
причины или последствия и сравнить преимущества и 
недостатки различных подходов

 � Договариваться о разрешении конфликтов, например, 
требовать штрафа за нарушение правил дорожного 
движения, требовать финансовой ответственности за ущерб, 
нанесенный квартире, или за вину в ДТП

 � Развивать аргумент о возмещении ущерба, использовав 
убедительные формулировки для требования компенсации и 
устанавливать границы, идти на компромисс

 � Объяснить возникшую проблему и дать понять, что 
поставщик услуг или клиент должен пойти на уступки

 � Понимать и обмениваться сложной информацией и советами 
по всем вопросам, связанным с вашей профессией. 
Передавать подробную информацию с полной уверенностью

 � Дать четкое и подробное описание того, как выполнить ту 
или иную процедуру. Может синтезировать и передавать 
информацию и аргументы из различных источников

 � Проводить эффективные и беглые интервью, даже спонтанно 
отступая от подготовленных вопросов, следуя разговор и 
давая интересные ответы

 � Брать на себя инициативу в интервью, и расширять и 
развивать свои идеи, либо с небольшой помощью, либо с 
помощью интервьюируемого; при необходимости
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 � Содержание экзамена и критерии оценки будут соответствовать 
дескрипторам CEFR 

 � Никакие опубликованные экзаменационные задания или материалы 
использоваться не будут 

 � Четыре навыка (говорение, аудирование, чтение и письмо) будут проверяться 
вместе или по отдельности. Также могут быть включены задания на 
использование языка

 � Все задания экзамена, за исключением заданий на использование 
языка, будут приближены к заданиям по примерам из реальной жизни, 
а текстовые материалы будут настоящими, насколько это возможно и 
зависит от уровня экзамена. Это обязательный критерий для обучающихся, 
начиная с уровня B2

 � Продолжительность экзамена, независимо от уровня, должна составлять не 
менее 142 минут и не более 200 минут

Как оценивает TECH Технологический университет?

Продолжительность экзамена

1

2

Особенности экзамена по китайскому языку уровня В2
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 � Части экзамена по аудированию, чтению и письму проводятся с 
помощью компьютера

 � Письменные и устные части экзамена, по возможности, будут оцениваться 
двумя экзаменаторами в соответствии с процедурами, установленными

 � Часть экзамена по говорению будет состоять из интервью, вопросы 
которого будут соответствовать целям и параметрам оценки, 
установленным TECH

Что касается оценки, TECH, следуя рекомендациям, использует 
следующие критерии:

Кандидаты, получившие хотя бы 60% в каждой из 4 частей экзамена, 
считаются сдавшими экзамен. На основании общего балла выставляется 
оценка, которая будет указана в сертификате, выдаваемом TECH, в 
соответствии со следующей шкалой: 

В случае, если кандидат не сдал ни одну из 4 частей экзамена, ему/ей 
придется сдавать весь экзамен заново. 

Как осуществляется экзамен? Каковы критерии оценки экзамена?43

Для получения оценки ЗАЧЕТ необходимо 
набрать хотя бы 1 балл из 6 в каждой 
части экзамена для получения.

Если вы не пройдете экзамен на 
проверку всех частей, вы не получите 

сертификат своего уровня но мы 
предоставим вам подробный отчет о 

ваших навыках в каждой области 
и компетенции.

0-59%

60-69%

70-89%

90-100%

НЕЗАЧЕТ

УДОВЛЕТВОРИТЕЛЬНО

ХОРОШО

ОТЛИЧНО
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Структура, продолжительность и анализ 4 частей экзамена
Ниже приведена таблица с указанием разделов, характеристик и 
продолжительности различных частей экзамена.

Состоит из 4 частей: 

Аудирование, Говорение, Чтение и Письмо

Общая продолжительность экзамена составляет от 142 до 200 минут, при этом первые 
три части проходят одна за другой (1-я - аудирование, 2-я - письмо, 3-я - чтение). Между 
первыми тремя частями и 4-й частью (Говорение) должно пройти не менее 20 минут 
перерыва. Они могут быть сданы в тот же день или в другой день, с максимальным 
ограничением в 7 дней после сдачи другого блока. 

Аудирование (Продолжительность: 35 - 45 минут) 

Аудирование состоит из 4 упражнений, каждое из которых основано на 
аудиозаписи, которая может быть монологом или разговором между двумя 
или более людьми. Упражнения включают: множественный выбор, завершение 

Структура экзамена по китайскому языку уровня В2

предложения, заполнение диаграмм, графиков или схем, а также краткий ответ в 
одном или двух предложениях. Следует отметить, что в этой части экзамена можно 
услышать акценты со всего мира, что добавляет значительную степень сложности. 

Чтение (Продолжительность: 45 - 70 минут)

Раздел «чтение» состоит из 40 вопросов, сгруппированных в 3 раздела. Каждый 
текст состоит из 1300 и 2100 слов, и по нему задается несколько вопросов. Тексты 
представляют собой выдержки из книг, научных статей, газет и научных журналов. 
Типы вопросов, как и в разговорной части, разнообразны: множественный выбор, 
заполнение таблиц, графиков или диаграмм, нахождение информации в тексте, 
мнение, и т.д. 

Письмо (Продолжительность: 50 - 70 минут) 

Эта часть состоит из двух заданий: эссе из 125 и 200 слов и другое из 
200 и 450 слов. В качестве эссе обычно запрашивается краткий отчет об 
информации, предоставленной экзаменуемому в любом формате (текст, 
график, таблица или диаграмма). 

Обычно часть информации представляется очень кратко (пара строк); в виде эссе 
из 300-450 слов, затем следует утверждение о ней, после чего экзаменуемого 
просят объяснить, согласен он/она с этим утверждением или нет, кратко изложив 
необходимые аргументы. Второе задание составляет две трети от оценки за 
письменную работу, а первое - одну треть. 

Говорение (Продолжительность: 12 - 15 минут) 

В этой последней части вам предстоит разговор с экзаменатором, который 
может происходить в реальной жизни. Делится на 3 подчасти. В первой части 
даются ответы на личные, семейные и/или бытовые вопросы. Во второй - 
экзаменуемый говорит на определенную тему, указанную экзаменатором. В этой 
части оценивается способность производить связную и упорядоченную речь. В 
третьей, заключительной части, экзаменатор и экзаменуемый проводят беседу на 
определенную тему, где оцениваются навыки устного взаимодействия и ведения 
дискуссии. Вся устная часть экзамена записывается для последующего анализа.

Разделы

Навыки Время
ИнструкцииПродолжительность

B2 
142 - 200 

минут

Говорение 12 - 15 минутМонолог и ответы на 
вопросы

Аудиозаписи в виде коротких 
диалогов или монологов, 

связанных с темами 
выбранного уровня

Инструкции на 
родном языкеРазнообразные письменные 

задания; может включать 
в себя задания по 

использованию языка

Различные виды заданий по 
пониманию прочитанного

Аудирование 35 - 45 минут

Письмо 50 - 70 минут

Чтение 45 - 70 минут
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Подробное описание экзамена по китайскому языку уровня B2

Экзаменационные части ОценкаЗадания

Понимание прочитанного
Тексты или документы должны быть аутентичными (от 1300 до 2100 слов в целом) и разных типов: 
информативные, аргументированные, повествовательные, мнения, описательные. Студент должен будет 
выполнить 3/4 задачи следующего типа: 

 � Многократный выбор
 � Сопоставить или соотнести предложения или утверждения с различными частями текста
 � Вставить фрагмент в текст 

Понимание речи на слух
Тексты для аудирования могут представлять собой разговор, интервью или беседу в формальном, 
неформальном или академическом регистре, которые будут прослушаны дважды. Студент должен будет 
выполнить 3 или 4 задачи следующего типа:  

 � Многократный выбор
 � Сопоставить или соотнести предложения или утверждения с различными частями текста 

Устное изложение

(Монолог и работа в паре) Студент должен будет выполнить 4 части, которые будут записаны с его согласия:

 � Общие вопросы о личной информации (семья, работа, свободное время, возможные планы на будущее, 
прошлый опыт и т.д.)

 � Сравнить 2 фотографии на одну и ту же тему и ответить на вопрос, связанный с этими двумя 
фотографиями. Студент должен будет выступать в течение примерно 1 минуты

 � Работа в паре. Два студента должны будут рассказать о гипотетической ситуации, представленной 
в картинках. Они должны будут выражать мнения, предпочтения, согласие и несогласие, вносить 
предложения вопросы, связанные с темой части 3

Письменное изложение
От студента потребуется выполнить 2 задания (минимум 300 слов в общем количестве):

 � Написать письмо или электронное письмо формального или неформального регистра. Студент 
должен будет развить некоторые из следующих функций: запрашивать или давать информацию, 
жаловаться, давать рекомендации или предложения, давать советы, давать инструкции и т.д. 
140/160 слов 

 � Составить письменный текст объемом 160/210 слов. Выбрать 2 варианта из следующих типов: 
повествование, эссе, статья, рецензия

45 - 70  
минут

35 - 45 
минут 

50 - 70 
минут 

12 - 15  
минут

3 или 4 
задания 

минимум 20 
пунктов 

3 или 4 
задания 

минимум 20 
пунктов

2 задания 

4 задания 

25%  
(1 балл за 

каждый пункт)

25%  
(1 балл за 

каждый пункт)

25%  
(каждый текст 
оценивается в 

10 баллов) 

25%  
(каждый текст 
оценивается в 

10 баллов) 

Продолжительность
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Кандидатами на языковой экзамен уровня B2 могут быть члены 
университетского сообщества, а также граждане или иностранцы (старше 16 лет), 
желающие подтвердить свой уровень языковой компетенции для академических, 
образовательных, профессиональных или личных целей. 

Хотя интересы и мотивы наших студентов различны, всех их объединяет общая 
цель: повысить и сертифицировать свой уровень владения китайским языком.

Для кого 
предназначен 
данный экзамен?
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Это именно та возможность, которую вы 
ждали, чтобы сертифицировать свой уровень 
и достичь вершины своей профессии”
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В чем заинтересованность студентов в подтверждении своего уровня?

Личная 12% Профессиональная 50%

 � Доступ к университетской 
квалификации

 � Доступ к обучению в докторантуре
 � Доступ к обучению в магистратуре 
или последипломным программам

 � Улучшение резюме
 � Подтверждение компетенций

 � Продолжение изучения языков
 � Совершенствование языковых 
навыков

 � Получение новой должности
 � Продвижение по службе или
 � улучшение работы

Академическая 25% Образовательная 13%
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Если вы предпочитаете сдавать 
экзамен онлайн, мы предоставим вам 
техническую поддержку и все средства, 
чтобы вы могли забыть о стрессе и 
сосредоточиться на сдаче экзамена”
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Оценка и сертификат
Каждая часть экзамена составляет 25% от общей оценки. Для сдачи каждой части 
экзамена требуется оценка не ниже 6 баллов. 

 � Чтобы получить на экзамене оценку ЗАЧЕТ, необходимо сдать все части 
экзамена и получить средний балл более 6

 � Чтобы получить на экзамене оценку ХОРОШО, необходимо сдать все части 
экзамена выше 6 баллов и получить среднее значение между 7, 8 и 9

 � Чтобы получить на экзамене оценку ОТЛИЧНО, необходимо сдать все части 
экзамена выше 6 баллов и получить среднее значение между 9 и 10

 � Только те лица, которые получили ЗАЧЕТ, смогут претендовать 
на сертификат о владении китайским языком, выданный TECH 
Технологическим университетом

Уровень будет считаться пройденным, если итоговая суммарная оценка выше или 
равна 60% от общего возможного балла. Средний балл не будет засчитан, если 
по каждому из оцениваемых навыков набрано менее 60% от возможного балла. 
Сертификаты выдаются только в том случае, если уровень достигнут.



Для получения сертификата необходимо 
набрать 6 или более баллов по каждому 
из 4 разделов экзамена”

Оценка и сертификат | 31
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Сдавайте экзамен в онлайн-формате, с 
экспертом-наставником, который будет 
сопровождать вас на протяжении 
всего процесса. Только вперед и 
подтвердите свой уровень языка!”

После успешной сдачи экзамена студент получит сертификат, который 
гарантирует его подготовку и компетентность по уровню системы CEFR.

Сертификация

*Гаагский апостиль. В случае, если студент потребует, чтобы на его диплом в бумажном формате был проставлен Гаагский апостиль, центр предпримет необходимые шаги для его получения за дополнительную плату.
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Правила для прохождения экзамена

Языковые экзамены могут быть адаптированы для кандидатов с 
ограниченными возможностями. Для этого кандидаты должны сообщить 
университету во время регистрации о: типе инвалидности (двигательная, 
зрительная, слуховая и т.д.) и ее степени, должным образом обосновав 
это медицинским заключением. Принятие заявки будет зависеть от 
предварительного уведомления центра и наличия у него ресурсов.

К экзамену допускаются только те кандидаты, которые зарегистрировались 
в период регистрации и внесены в официальные списки. 

На экзамене обязательно предъявление действительного удостоверения 
личности или паспорта. Ни один человек без удостоверения личности не 
будет допущен к экзамену.



CEFR Экзамен по 
Kитайскому языку 
Уровня B2





CEFR Экзамен по  
Kитайскому языку 
Уровня B2


